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Seyyah Soylemi ve Trabzon’a Gelen Yabanc
Seyyahlar '

Fatma ACUN"

Seyahatnameler, sosyal tarih¢iler ve gehir tarihgilerinin sik¢a miiracaat ettigi
kaynaklardan olagelmistir. Ozellikle de, arsiv belgeleri veya diger tiir kaynakla-
nn yetersizligi durumlarinda, seyyahlarnin verdigi bilgiler daha da degerli ol-
makta ve aragtirmacilar tarafindan, fazla elestirilmeden kullamlmaktadir. Bu bil-
gilerin degeri gozardi edilmemekle birlikte, i¢inde bir dizi 6nyargiy1 ve kurguyu
barindirdigi unutulmamalidir. Oncelikle, seyahat eden ve gbzlemlerini kaydeden
sahis, bir tek kisidir ve kendi sahsi ve icinden geldigi kiiltiiriin penceresinden,
yabanci -Avrupah olmayan- bir kiiltiirii gozlemlemektedir. Gordiikleri. ve algila-
diklan parga-boliik realiteden, tutarh bir hikaye olugturma endigesini her zaman
tagimaktadir. Diger yandan, bir kiiltiri tammlama metotlarinin, diger bir kiiltiir
veya kiiltiirler tarafindan belirlendigi dogru kabul edilirse, Osmanh {ilkesine
gelen yabanci seyyahlarn gozlemlerinin de, biiyiik 6lgiide, hayal mahsulii oldu-
gunu kabul etmek gerekmektedir. Sonugta, yabanci seyyahlarin anlattiklarimin
"olgu" mu, yoksa "kurgu" mu oldugunu ayirt etmek, bir yandan, ilgili donemin
kaynaklariyla dogrulamay: gerektirirken, diger yandan da, anlatilanlarin, déne-
min olaylan ve s6ylemleri baglaminda incelenmesini gerektirmektedir.

Bu galiymada yapilmak istenen ikincisidir. Bu yaklagim tarzi iki noktada ma-
zur gosterilebilir. Bunlardan ilki, somiirge déneminin (1870-1960) 1960'1arda
sona eriginin ardindan, Avrupalilarin, Avrupali olmayan oryantal ve koloniyal
toplumlar hakkindaki, ¢ogunlukla kendi gazeteci, yazar ve seyyahlanmn goz-
lemlerine dayanan goriglerini gézden gegirmeye baglamig olmasidir. Bu tiirden
calismalar ozellikle de 1990'h yillarda daha da artmugtir.! ikincisi ise tamamen
metodoloji ile ilgilidir.

Bildirinin geri kalan kisminda, eskicaglardan giiniimiize uzanan cizgide
Trabzon'a ugrayan seyyahlar ve seyahatnameleri antik, ortacag, romantizm,
oryantal ve koloniyal donemleri halinde ve ilgili dénemlerde hakim olan séy-
lemler baglamlarinda ele alinacaktir. Bahsedilen séylemlerin eski caglarda fazla

*  Dr, Hacettepe Universitesi Atatiirk [lkeleri ve Inkilap Tarihi Enstitiisti, Ankara.

1 Takip eden eserler bu tiirden ¢alismalardir. British Romantic Writers and the East,
Cambridge University Press, Cambridge 1992; David Spurr, The Rethoric of Empire:
Colonial Discourse in Journalism, Travel Writting and Imperial Administration, Durham
1993; Reinhold Schiffer, Oriental Panorama: British Travellers in 19th. Century Turkey,
Amsterdam 1999.
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belirgin olmadigini, 19 yiizyildan itibaren 6n plana gectigini hemen belirtmek
ir,

gere:r:k?é;egtljarﬂa Anadolu'ya yapilan seyahatlerin en belirgin ozelligi, !:mn]arzrll1
oncelikle cografi ve askeri nitelikte olmasi, gezi notlarmc?an (;.ok yasanan tari

olarak kaleme alinmis olmasidir. Seyahat edilen yerlerdeki yt?l’ll halklardan b:'ih-
sedilir, fakat bu, dost veya diigman olma vesiIesiyledilr. B.u‘dbnemde Anadclufia
pek cok sehir devletlerinin ve kiyilarda ticaret kolonilerinin bulunrr?as.:, b.u.tt;r-
den iligkilere canliik kazandirmakta, dolayisiyla da, se):yahlarm ll‘gllerlm E
tirden konulara ¢ekmektedir. Bu ba{;lag:nda Trabzon’a gelen ilk seyya

Ksenophon adh Yunanh bir komuthndir. M.O. 400 .yllmda Perslef'el kars yaplhan
savasta yenilen Yunan ordusunun, Dogu Anadolu'dan Karadeniz'e oradan da,

deniz yoluyla iilkelerine ulagtirmasi sirasinda kaleme aldig1 eserinde, yolculuk -

esnasinda yasanan olaylan, ordunun giizergahi iizer_ianelti yerlefi tlasvir etmel:it.e.
buralarda yasayan halklar hakkinda ise temaslan olgiisiinde bilgi ‘verrflektt.e ir.
Anabasis adli seyahatnamesinde Ksenophon, Eskicaglarda Karadeniz bolgesmﬁ;
yagayan yerli halklar konusunda bilgi vermekte ve bu‘ k.on].tda“ bawurt;!?ln i
kaynaklardan olmaktadir. Ksenophon'u takiben M.S. ikinci yuzylld.at / ogheye
gelen Arrianos'un Trabzon notlar oldukga kisa ve ¢ogunlukla cograﬁdllr. Ba SE.-
dilen her iki seyyahin, antik dénemin en geliskin uyg?rhgl olan Yunan da.n ‘gelfil-
gi ve dolayisiyla, yer ve zaman bilincine sahip kisiler olarak gevrelerini goz-
igi dikkati gekmektedir. _
]emlgitltgalqagda ’I‘Eabzon‘u ugrayan tek seyyah Clavijo'dur. Kadis'ten (Ispanya)
Semerkanta Timur'un saraymna elgilik goreviyle yaptlﬁl. seyahat esnasinda ka-
leme aldig1 eserinde, 1404'de ziyaret ettigi Trabzon ve civarinin mevcut durun;)u
hakkinda bilgi vermektedir. Bu bilgilerin gogu, elgilik hel).(etml.kars‘llaya‘n Tra i
zon imparatorunun oglunun giydigi siisli sapkadan, Tiirklerin Timur'a vergi
vermesine ve heyetin bindigi geminin kaptaninin adina ke?dar ?ek ¢ok ayrintiyr
icermektedir. Ayrintiya dair bu kadar tafsilath bilgi verrPem, Doguyis rnf:rak. edf{t
Avrupalilarin merakim giderme amagh olmahdir. Bu donemde_‘D?gu siyasi, kiil-
tiirel, ekonomik yonlerden Avrupa'dan dndedir. Avru‘]?alllaru} gozundelr. zengin ve
ihtisamli bir Dogu imaji hakimdir. Bu durumda, Clawjo'.ya’dugen d‘e gordulderli:l
biitiin ayrintilariyla anlatmak olmaktadir. Dolaysiyla, iklim ve ‘b![k_l OL'IZUSI; -
dar, ticaret, fiziki ve beseri cevre de seyahat kayitlan aras“ma f:[flhl.!r olmugtur. ;
Avrupa Romantizminin 6nemli bir pargasi olan "Dogu bilimi (Oryant.gl.l'zrg)
18. yiizyilda efsanevi Dogu'nun kesfi ve tasviri ile or.taya 91krl_1'_nsnr‘. Dig goFunuq
ve kiiltiirel konulardaki tasvirler, bu dénemde gelisen oryantalist edeblyatT
onemli bir parcas1 haline gelmistir. Avrupa'ya uzak ve yabanci ol.an D(Jgu‘T canh
ve bir o kadar da hayal mahsulii olarak, Bin Bir Gece Masallari'min terciimele-

2 Bahsedilen iki seyyah hakkinda takip eden esere bkz. Veysel Usta, Anabasis'ten Atatiirk'e

Sevahatnamelerde Trabzon, Trabzon 1999, s.13- 27.
3 John Freely. The Black Sea Coast of Turkey, Istanbul 1999, s.123-124.
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riyle, 18. yiizyilin baslarinda Avrupalilara sunulmustur, Doguya seyahat etmek
zor oldugu ve nadiren yapidif igin, Avrupalilar, kendilerine yabanci olan insan-
larin gelenekleri, yasam tarzlari, dinleri vb, konularda, seyahatnamelerden daha
fazla bilgi veren bu hikayelere miiracaat etmislerdir. Gok gegmeden, seyyahlar
Bin Bir Gece Masallarim dogrulama ve gérdiiklerini bu hikayelerde gecenlerle
iligkilendirme telagina diigmiisler, Dogu sehirlerinin kalabalik pazarlan ve dar
sokaklarinda, masallarda anlatilanlan aramslardir, 1716-1718'de istanbul'a
gelen Ingiliz Biiytikelgisinin egi Lady Mary Wortley Montagu'nun mektuplar1 bu
baglamda degerlendirilebilir. Lady Montagu istanbul'un evleri, hamamlan, ca-
mileri ve glinliik hayatinin canli birer tasvirlerini vermekte, Bin Bir Gece Masal-
larinda gegen, yumurta biiyiikliigiindeki miicevherlerden, dantelli pecetelerden
bahsetmektedir. Yine, Lady Montagu, "biz seyyahlar, bizden once séylenenlere
bir sey katmazsak sikici oluruz, yeni bir sey soyledigimizde ise romantik veya
hayalci diye bize giilerler" diyerek, bu dénemdeki seyyahlarin konumunu ¢ok iyi
tammlamustir,*
Bu anlatilanlar Trabzon'a ugrayan seyyahlar ve verdikleri bilgilere nasil yan-
simustir? Oncelikle, seyyahlari yonlendiren, bahsedilen efsanevi ve hayali bakig
acisinn, ¢ogunlukla biyiik sehirlerin gozlemlenmesinde gecerli oldugu, digerleri
s6z konusu oldugunda ise daha gercekgi bir Gslup takip edildigi gériilmekeedir.
Diger yandan, 18. yiizyll aydinlanma dénemi olup, takip eden yiizyildaki bilimsel
icatlara zemin hazirlayan bir dénemdir. Diger bir ifadeyle, bilgi toplama ve bu
bilgileri sistematize etme dénemidir. 18. ylizyihn baginda, 1701-1702, yaptig
Anadolu gezisi esnasinda Trabzon'a gelen Fransiz seyyah Joseph Pitton de
Torunefort, bilimsel arastirma yapmak tizere Anadolu'ya gonderilen bir botanik
profesériidiir. Gorevi ise, 6ncelikli olarak bitki tiirlerini tespit etmektir. Seyahat-
namesinde, gordiigii bitkilerin tanimi igin sayfalar ayirdigi, resimlerini cizdigi
bile olmustur: "Trabzon verimli ve giizel bitkilerle dolu. Fakat bunlar sehrin gii-
neydogusunda bulunan kutsal Johannes'in biiyitk manastirimin oldugu o giizel
daglardakilerle kargilastinlamaz. Alplerde bile bu kadar glzel ormanlar yok"
demektedir.® Bitki tiirlerini anlatirken Tournefort, bolgenin tarihi hakkinda bilgi
vermeyi de ihmal etmez. Bahsettigi bir diger konu da sehirde ve civarinda bulu-
han manastirlar ve iglerindeki rahiplerdir. Ancak, Tournefort'un bahsettigi bu
son iki konu, derinligine tasvirler olmaktan ziyade, bahsettigi yerlere gittigini ve
bitkileri gordiigiinii dogrular mahiyettedir.
18. ylizyihn sonunda Hindistan'da ingiliz imparatorlugunun kurulmas,
Fransizlarin Misir isgali ve Ingiliz-Fransiz rekabeti, Dogu'ya giden ingiliz sey-
yahlarinin sayisinda beklenmedik bir artiga neden olmustur. Seyyahlar, Doguyla

4 Bin Bir Gece Masallarinin Ingiliz edebiyatina tesiri konusunda bkz. Fatma Moussa-

Mahmoud. "English Travellers and the Arabian Nights", The Arabian Nights in English
Literature, ed. by Peter L. Caracciolo, London 1988, 5.95-109.

5 Bkz Usta, Sevahatnamelerde Trabzon, 5.69.
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ilgili her tiirlii bilgiyi okumaya hazir bir okuyucu kitlesini doyurmak tzere ciltler
dolusu seyahat notlari yaymlamuglardir. Oryantalizm denen bilgi biitiinii, 19.
yiizyilda, Avrupa'nin Dogu kiiltiirleri iizerinde 6nce hegemonya kurmasinda ve
yiizyilin sonlarina dogru da buradaki iilkeleri kolonilere doniigmelerinde onemli
rol oynamigtir. Avrupall seyyahlarin Doguyu sistemli sekilde incelemeleri, kiiltii-
rel ve siyasi konularda sistemli istismarlara yol agmustir. Avrupalilarin, Osmanh-
‘larla olan ticari iligkilerinin yerini 19. yiizyilda giderek ig islerine sistemli miida-
haleye birakmast, bu politikanin bir ornegini teskil etmektedir. i

19. yiizyilda Dogu (Orient) terimi ile Osmanl cografyast, kastedilmektedir.
1770'erden itibaren, Avrupa, szellikle de ingiliz kamuoyunun, diinyanin bu
kesimi ile ilgili haberlere talebi olusmus, 19. yiizyll boyunca artarak devam eden
bu talep 1870%erden gelindiginde doyum noktasina ulagmistir. Gozlemlerini-
yayinlamasinin yaymcilik gorevi oldugunu hatirlatan seyyahlara, bir editorin,
siradan bir ingilizin istanbul hakkinda Londra'dan daha fazla sey bildigini soy-
lemesi, bu doygunlugun bir neticesidir.

Zaman igerisinde Avrupa kamuoyunun ilgisini geken konularin degistigi go-
ritlmektedir. Baglangigta ilgi agirhkh olarak siyasi konulardadir. Savaslar, Sul-
tanlarin yaptg anlagmalar, diplomatik manevralar seyyahlann anlanmlarinda
yankilanmigtir. 19. ylzyll seyyahlarmdi‘n birer siyaset ve kiiltiir analisti/yorum-
cusu olmalar beklenmigtir. Bu yiik, seyyahlarin omuzundan, ancak yiizyilin son-
larina dogru kismen kalkmig ve seyyahlar kendi tecriibelerini aktarmaya basla-
miglardir.®

Bu dénemde, ingiliz hikiimetinin cikarlan dolaysiyla, Osmanl iilkesinde
gelisen olaylar, seyyahlar vasitasiyla zamaninda takip edilmektedir. Ornegin,
1876-77 kiginda istanbul'dan yola qikarak, Ankara, Sivas, Erzurum, Van yoluyla
Dogu Karadeniz'e ulagan Ingiliz Yiizbast Frederick Gustavus Burnaby (1842-
1885)'nin, bir yayn evinden yiiklii miktarda avans alarak bes ay icinde yapug
yolculugun asil amaci, 1877'de Tiirk-Rus Savag’'mn iyice kizistign bir donemde
bolgede olanlan kendi gozleriyle gormek, Avrupa kamuoyunda, Osmanh Devle-
tindeki azinhklarla ilgili, dzellikle de, Tiirklerin Huristiyanlari katlettiklerine dair
ortaya atilan iddialarin gerceklik -derecesini anlamakur. Diger bir amaci da, As-
ya'daki Rus yayilmacihginin ingiltere gikarlan igin olusturdugu tehlikenin bo-
yutlarim tespit etmeki. Burnaby'nin eserinde dikkati ceken en onemli ozellik,
dénemindeki siyasi geligmelere paralel sekilde gezisini anlatmasidir. Bir diger
szellik de, karsilasug insanlari, etnik adlariyla kaydetmesidir: Tiirk, Ermeni,

Kiirt, Gerkez, Rum gibi.”

6  Schiffer, Oriental Panorama, 5.339.

7 Freed Burnaby'nin eseri iki kez Tiirkgeye tercime edilmistir. Bkz. Kiigiik Asya Seyahatname-

si. dAnadolu'da Bir Ingiliz Subayy 1876, Sabah Yaymlan, Terc. Meral Gaspirali, Istanbul
1998; At Sirtinda Anadolu, iletisim Yayinlari, geviren Fatma Taskent, Istanbul 1999.
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. blBllt’a de :‘\nadolu'yu, oldukea kangik bir rota takip ederek dolasan, bu arada
rabzon'a ugrayan John Macdonald Kinneir (1782-1830)'in amaci, Anadolu
co.grafyam hakkinda bilgi edinmek ve olas1 bir Hindistan istilas1 e ’ d i
edilecek yollari tespit etmekti.? ST
::.3 § ; 1836—183? yillarinda Anadolu'yu ziyaret eden William John Hamilton
| ( 80115—1867), Jeol?g ve (‘iografyac1d1r. Kendisini Doguya seyahate iten giidiiniin
seyfl at. aski oldugunu séyleyen ve onu bekleyen arkeolojik, cografi ve jeolojik
kesiflerin olduguna inanan Hamilton'un gezilerinin biiyiik ’bir lasmini Jeski o
kzilzntllari ve yazitlar1 almigtir. Anadolu'da gectigi yerlerin haritasim da ¢izmi [;t?g
Tiirklerle ilgili fanatik gortisler ileri siirerek, Anadolu’dan atilmalan ge(r;ekti“s'nli»'
bundan kurtuluglarinin ise yalmzca Hiristiyan olmalan ile gerqeklegeceginiglsa:
vur?m.u.g;tur.’ Trabzon'a ugrayan Hamilton'un gehir ile ilgili gozlemleri, iklim
yethtn.ﬂen {iriinler, ticaret, &zellikle de Ingilizlerle olan ticaret ve kiiise!érin d :
rumu 1le. ilgilidir. Seyyah bu son konuda ayrintil bilgiler vermekte, denize kxu-
St. S_ophla kilisesinin mevcut durumunu, duvarlardaki resimlere v::nncaya ky:dar:
tasvir e.tmekte... Tiirklerin bu kiliseyi camiye gevirdiklerinden ve gesitli kisimla
n t?hr!p ettiklerinden bahsetmektedir.'® Hamilton'un Trabzon haklunda verd‘rjt
b.llgzle.nn agirlikl olarak ticaret ve eskicag eserlerine yonelik olmasi, onun f; -
tik ﬁ!ur]erinin kaynagini gosterir mahiyettedir. e i
Ingﬂ“:z seyyah geleneginden bahsederken, ingiltere'nin Trabzon konsolosu
olarak gérev yapan sahislara da deginmek gerekmektedir. Bu sahislar, seyahat
nar?‘.e‘den ziyade, Ingiliz hitkimetine raporlar hazirlamislardir. Bunlan’n bZZIIar;
QII‘.§1tll dergilerde yaymlanmistir. Ornegin 1867-1873 tarihleri arasinda Ingiltere'
manrabzon konsolosu olan William G. Palgrave, (1826-7) raporlanndf Trab:
;f;u unb?"llevc?t sosyalfve ekonomik durumuna dair bilgiler vermektedir."' Cogun-
, bolgenin cografi ozellikleri i iligki izli
OIanl‘an Yaymlanmg;mmtm ri ve insanlarna iligkin olan bu raporlann gizli
: Ingiliz seyyahlarinin, gezileri esnasinda siyasi giindemi yakalama endisele-
nflg.kargln, Fransiz ve Alman seyyahlarin ¢evreye daha duyarh ve bilimsel amagh
goriinmeleri seyahatlerinin énemli 6zelligini tegkil etmektedir. ;
Bu semhlarzn hemen tamam eski Anadolu arkeolojisi ile ilgilenirken, yal-
mizca az bir kismi cografya tabiat, bitki tiirleri vs. incelemeye y6nelmi. til: Es-
quag.kt.)lon:ilerinden ve Komnenoslarin baskenti olan Trabzon seyyahlamf il "sini
- ¢ekmistir. Ingiliz seyyahlarin segici bakis agilarina nazaran, Fransiz ve Almman
: seyyahlarin cevrelerinde gérdiikleri hemen herseyi ayrintilanyla tasvir ettigi ve
daha dengeli bir tutum sergiledikleri goriilmektedir. Ornegin, 1840-42 ve 1847-

8 Schiffer, Oriental Panorama, s.383.
9 Schiffer, Oriental Panorama, s.377-378.

10 Willi ; i in Asia Mi
1 243 ‘1am J. Hamilton, Research in Asia Minor, Pontus and Armenia, London 1842, s5.242-

11 Usta, Seyahatnamelerde Trabzon, s.153-178.
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48 willarinda Anadolu'ya iki kez seyahat eden Alman "Jar:cp P, Fallmeraylftr,
(1790-?) sehrin mahalleleri, niifusu, insanlar1 hakkinda gozl(im‘l‘erde‘ buILn;rn; a
ve bunlarn Avrupa'dakilerle kargilastirmaktadir.' ifransa hukumeFl tarafin a:,
Tiirkiye'nin Dogu bdlgesinde incelemeler yap.n‘:a%( lizere, 18.69 Earlhlnie go:ie -
lendirilen Teophile Deyrolle bir tabiat bilimcisidir. Tr:ibzcr? a ugrayara ;ra .':ln
Van Golii'ne ulagir. Trabzon'da bulunan kug w‘z balik turlerll.nden‘, evlere ler};ai];
saraylara, geleneklere ve kadinlarin ]lglyafet!enne kadar, giindelik yasamla ilg
nt1 bu eserde bulunabilir. .
i ?l.i{k:f:ia da bahsedildigi iizere, Oryantalizm iginde geliﬁe?, A\trupa merkezli
bir diinya goriigiinii yansitan ve Avrupa'nin her alanda stiinliigiinii savunan

koloniyal séylem, 19. yiizyilhn sonlarinda daha giiglii hale gelmis, literatiir, gaze- |

tecilik, seyahat yazilar, siyasi konugmalar vs. ye yansimigtir. l%u donent;l.cie:; zAcz
rupahlann, ozellikle de seyyahlarin Doguya b.aluq agilan magrurdve dl %erieni
emperyalist ve irk¢t olmakla itham edilmekte(?lr. Osman!lllar agisin a{lg eg”z -
dirildiginde, benzeri bir bakis agisinin gecerli oldugu soyleneblllg .]. z;lmpbir
ikinci yansindaki seyyah elestirmenleri, Dogunun yalnlzca f‘E.lZi& ekél :1-1- e
tarzda iglendigini, oryantalist bilginin yanhg k}llla‘l:lll.ldlglm s?ylleme. ée ir. o)
rek artan bu tiirden elegstiriler, 20. yiizyila ge]mdlglndtﬁ, Dogu'ya gi en ls{eyy -
lari, mevcut bilginin nasil artirilacag, daha iyi na51l‘ gozlﬂem yapflacag gnunl
rinda metotlar geligtirmeye yoneltmistir. Bu yiizyilin ilk dc?n?mlffmde Tra zc; ;
ugrayan seyyahlarin olmamasi onlarin ne tiir metotlar gehlstlrdlgz kom..t;u::)uoﬁla
piti yiizyihin ortalarina birakmigtir. 1960'h yillarda Alna.clolu ya geleg ve : lzie zZ .
ugrayan iki Ingiliz seyyahin notlari bu bakimdan ilgi gekicidir. 111c|e i Se, ghat
notlarinin bir araya getirildigi kitaba, 19. yﬁz?nlda rastlanan, }l\nado lt(zya y; 6
gibi baghiklar yerine, Tiirkiye'deki Seyahatle‘nm (My Travel§ in Tl.llt") ‘ey) :Se b
kiye Gozlem Altinda (Turkey Observed) gibi basl.llda.\nn.ffenlmes.ll, '1“ Pe d?jzen_
degisikligini aksettirmektedir.Bahsedilen eserlerin igerigi ve bl. gi erlnk s
lenme tarz: ise, 19. yilizyildaki gibi cografi ve kropolopk sira takl[') eme yla a;;
tahlili ve bolgelerin ozelliklerine goredir. Ornegin, es?rzm 1964'de yag,qlr(le rian
Ingiliz seyyah Denis Hills Nuh'un Dag), Eski Laz, Ara.lra't. ta Yalmz Ba?fm.zi, o
Yolu gibi baghklar altinda gezilerini aktarrm.snr. Hills'in Tra(l;zotr: lie r:ng;ar Igmr'
lemleri, ayrintilarin tasviri, simdiki ile ge¢mis zaman arasinda kagda Py
masi ve mevcut durumu garpici bir sekilde sunmasina dayanmakta 1;.] i
dan Trabzon'a yolculuk ettigi otobiiste bulunafl ta‘tuklar ve hasta 1f,'m:u lz; t,lml igIe
halkinin mezarlara bagladig bezler ve agir yuklt::rl t.aglyan kadin E;;;dan e
Romantik dénemdeki efsanevi ve ihtisamli dogu 1ma_|:£1a benzer sekilde, p
okuyuculara farkli ve uzak bir diinyay: tanitmaktadir.

12 Usta, Seyahatnamelerde Trabzon, 5:2;-: ;?
Sevahatnamelerde Trabzon, s. -151. ' Lo
:i gzt:i,s ]?;ﬁs'in Trabzon gozlemlerine dair bkz. My Travells in Turkey, London 1964, s

113,
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Diger seyyah Listner'in eseri de Tirkiye'nin Gesitli bolgelerinin dzelliklerini
tanitacak sekilde diizenlenmis tasvirlerle doludur., ilging sekilde, Trabzon seya-
hati gézlemlerinin arasinda, Tiirkge'nin ozellikleri, gramer yapist ve harf inkila-
bindan bahsetmektedir. Trabzon'da rastladifi bir avukatin bozuk Ingilizcesi ile
kendisiyle anlagmaya ¢alismasina bile genis yer vermigtir.' Biitiin bunlar kisisel
tecriibelerdir ve kitabinin daha canly ve okunabilir olmasi icin yazilmisg olsa ge-
rektir,

20 yiizyilda, daha 6nceki dénemlerde fazla rastlanmayan bir olgu da kadin-
larin seyahat etmesidir. Bu kez seyahat eden, 18. yiizyildaki Lady Montagu ben-
zeri, bir Fransiz bilyiikelgisinin esi, Marie Noele Kelly'dir. Tiirk Lokumu (Turkish
Delight) adim verdigi ve 1951 yilinda yayinladigi seyahat kitabinda, Tirkiye'nin
gezilip goriilmeye deger yerlerini anlatms, bu esnada Trabzon'a da yer vermistir,
Trabzon'a hava yoluyla gelen ve deniz yoluyla ayrilan Madam Kelly'ni tasvirleri,

Yolculuk etme gekli dolayisiyla, diger seyyahlar gibi, bélge halki ve glinlik ya-
§ami yakindan gézlemleme firsat; olamamugtir, ¢ .
Seyyahlarin Dogu iilkelerine yaptiklar1 seyahatler cercevesinde, Osmanl
topraklarina ve Trabzon'a yapilan seyahatlerin incelendigi bu galismada su so-
nuglar gikarilabilir: Eski¢aglardan giiniimiize kadar uzanan stregte bir degerlen-
dirme yapildiginda, eski ve ortacaglardaki, gérdiiklerini kaydeden seyyahlardan,
19 ve 20. yiizyillardaki, iyi tammlanmig bir amac olan, ne aradigim bilen sey-
yahlara dogru bir degisim gézlenmektedir. Bu degisim seyyahlardan beklenen-
lerle paralel sekilde gerceklesmis, Eskicaglardaki seyirci seyyahlar, yakin do-
nemlerdeki yorumcu ve gliniimiizdeki turist seyyahlara déniigmiistiir, Seyyahla-
nn verdigi bilgiler tarihi cahsmalarda veri olarak degerlendirilirken, bu dénii-
stimlerin dikkate alinmas geregi kendiliginden ortaya gikmaktadir. Bununla
birlikte, Baul seyyahlarin, Batili olmayan bir diinyada kargilagtiklar, ¢ogu za-
man anlagilmas! giic olaylari, nasil anlamli bir biitiin halinde bir araya getirdi-
gine, diger bir ifadeyle, Banl olmayan insanlar hakkinda gelistirilen anlatim

tarzlarina da bakilmalidir,

I3 R.P. Lister, Turkey Observed, London 1967, 5.207-215,

16 Marie Noelc Kelly'nin Trabzon gézlemleri hakkinda bkz. Turkish Delight, London 1951,
5.131-140.



